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Ean3zaBera XelHHOHEH
365 nuen anrymickoro. Terpaab gecaras

JleHb IBECTH CeMbJECAT NePBbIH

Tema ypoxka: Ileppexrnrie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 317

Buepa BbI ¢ Apy3bsiMH 3aCHI€JHCH /10 O3/1Hel Houn. Pacckakure cBoemy cobece-
HHKY 00 3TOM.

A: We stayed up half the night, trying to figure out what happened in that house.
B: Well?

A: Well, what?

B: Have you figured it out?

A: Ml Ipocyienu MOJHOYH, BITAsCh NOHATb, YTO MPOU3O0LLIO B TOM JJOME.

b: Hy n?

A: Y10 «HY U»?

b: ITonsam?

KommenTtapumii. Bropoii cobecenauk Mor Takxke cnpocuts: “Did you figure it out?” OxHako
BPEMEHHOM AKLEHT IPU 3TOM HECKOJIBKO cMecTuTCs. CpaBHUTE:

Well, have you figured it out? — Hy u kak, nonsum? (Tenepb Bbl 3HaeTE OTBET HA My4YUBLIAN
Bac Bonpoc?)

Well, did you figure it out? — Hy u kak, nonsum? (Yem 3akoHuminch Bamm nocujaenku? K
KAaKOMY BBIBOZY BbI IIPUIIUIN, TPOCKAEB NONMHOUM? = K KakoMy BBIBOZY BbI IIPUILLIA TOrAa?)

1. «MBbI IPOCHIEN MIOJIHOYH, IBITASICH TOHATD, YTO IPOM3OLLIO B TOM KBapTUpe». — «Hy u?» —
«Yt0 ‘Hy w'?» — «[loHAm?» 2. «MBbI POCKUAETN TOJHOYM, MBITASCh MOHATh, YTO MPOUCXOAUT». —
«Hy u?» — «4ro ‘ny u’'?» — «[lonsmu?» 3. «Mbl mpocuienn NOJIHOYH, MBITAsACh BRIYUCIUTD (figure
out) youiiiry». — «Hy u?» — «4ro ‘uy u'?» — «Beruncaunu?» 4. «Mbl Tpocueny MoJTHOYY, MbITa-
SICb BBIYMCIIUTD Napoib». — «Hy u?» — «4ro ‘Hy w'?» — «Bpraucmmm?» 5. «Mbl Tpocujeny nos-
HOYHM, MbITAsCh YIOBUTH CBA3b (figure out the connection) Mex1y 3TUMU IByMs Bemamu». — «Hy
u?» — «4ro ‘Hy w'?» — «YnaoBumm?» 6. «Mbl npocuaev MOJIHOYH, MbITasgch NOHATH (figure out),
Kak 3Ta Belllb padoraer». — «Hy u?» — «Hro ‘vy u’'?» — «IloHsmu?» 7. «Mbl IpocHIeIH MOTHOYH,
nbITasch MpuayMarh criocod (figure out a way) cBszatbesi ¢ HUM». — «Hy u?» — «Yto ‘Hy w'?» —
«[Ipupymamu?» 8. «Mbl npocHeaM MOJTHOYHM, MBITAsACh MPUIYMaTh CHOCOO BBIMAHUTBL €T0 U3 €ro
yoexuia». — «Hy u?» — «4ro ‘uny u'?» — «llpunymami?» 9. «Mbl pocuaenu MogHOYH, MbITAsICh
MPUAYyMaTh CIIOCOO 3aMaHUTh ero B JIOBYHIKY». — «Hy u?» — «Uto ‘Hy w'?» — «[Ipumymamu?» 10.
«MBI TpocuIeNH TIOJTHOYH, TBITASICh MTPUAYMATh CIIocod 00oiTH 3aKoH (get around the law)». — «Hy
u?» — «4to ‘uy w'?» — «llpugymamu?» 11. «Msl pocuaenu NOJTHOYM, MBITAsICh TPUAYMATh CIIOCOO
yOUTh JIBYX 3ailIeB OIHUM BbICTpesiom». — «Hy u?» — «Yto ‘ny u’'?» — «[Ipugymanu?»

Kurou. 1. “We stayed up half the night trying to figure out what happened in that apartment.”
“Well?” “Well, what?” “Have you figured it out?” 2. “We stayed up half the night trying to figure
out what was happening.” (HMau: trying to figure out what was going on. HenmpasuibHo: We stayed
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up half the night trying to figure out what is happening. B nocnennem ciyyae HapylieHO rpaMMaTH-
yeckoe coryacoBanue BpemeH.) “Well?” “Well, what?” “Have you figured it out?” 3. “We stayed up
half the night trying to figure out the murderer.” “Well?” “Well, what?” “Have you figured him out?”
4. “We stayed up half the night trying to figure out the password.” “Well?” “Well, what?” “Have you
figured it out?” 5. “We stayed up half the night trying to figure out the connection between the two
things.” 6. “We stayed up half the night trying to figure out how this thing works.” “Well?” “Well,
what?” “Have you figured it out?” 7. “We stayed up half the night trying to figure out a way to get in
touch with Ted.” “Well?” “Well, what?” “Have you figured it out?” 8. “We stayed up half the night
trying to figure out a way to lure him out of his hiding place.” “Well?” “Well, what?” “Have you
figured it out?” 9. “We stayed up half the night trying to figure out a way to lure him into the trap.”
“Well?” “Well, what?” “Have you figured it out?” 10. “We stayed up half the night trying to figure
out a way to get around the law.” “Well?” “Well, what?” “Have you figured it out?” 11. “We stayed
up half the night trying to figure out a way to kill two birds with one stone.” “Well?” “Well, what?”
“Have you figured it out?”

TIME FOR FUN

“I have invented a computer that is almost human,” said Dr. Frankenstein to his new assistant.
“Do you mean it can think?” asked the young man.
“No, but when it makes a mistake, it puts the blame on some other computer.
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JleHb IBECTH CeMbECST BTOPOH

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 318
IlepenaiiTe cogep:kaHue CJaeayIOIUX MIHH-IHAJIOTOB MO-aHTJIMACKH.

A: Well, have you finished crying?

B: No. I'm just taking time out.

A: Hy 4ro, Tl IepecTasia miakarh?

b: Her. V MeHst mpocTo HEOOIBIIION TEPEpHIB.

Kommenrapuii. 3ametsre: raron finish o3HayaeT npekparuTh 4To-11d0, MOTOMY 4TO COOT-
BETCTBYIOLLMI IPOLECC MOJOIIEN K KOHIY. B oTiinuune ot 3T0ro0 rarosna, riaroj stop MoxeT 03Ha4yaTh
Kak IOJIHOE, TaK U BPEMEHHOE MpeK pallieHue 1eNCTBUS.

CpasHure:

We have finished the project. — Mbl 3aBepuiniiv mpoexT.

We have stopped the project. — Mbl TpUOCTaHOBUJIN MPOEKT.

1. «Hy uTo, TBOSI cecTpa 3aKOHYMJIA TUTaKaTh?» — «BOI0Ch, UTO y Hee IPOCTO HEOOJIBINON Tepe-
pbiB». 2. «Hy uT0, THI 3aKOHUMI ecTh?» — «HeT, y MeHs MpocTo HeOOIbINON mepephiB». 3. «Hy uTo,
TBOU POAMTEIU 3aKOHUMIIU CCOPUTHCA?» — «Jlymalo, y HUX MpocTo TaiiM-ayT». 4. «Hy 4to, TBOM Opa-
Ths1 MIEPECTAIIN IpaThCs ?» — «Jlymalo, y HUX IIPOCTO TalM-ayT». 5. «Bbl 3akoHumaM cBepiauth (drill)
Mot 3y0, okTop?» — «Her ere, y MeHs1 pocTo HEOOIBILON NepepbiB». 6. «Thl 3akOHUYMIIA TAKOBATH
yeMojiaHbl, foporasi?» —— «Her elne, y MeHs mpocto HeOosbIol nepepbiB». 7. «Hy uto, busm, oten
3aKOHYMIJI YuTaTh TeOe Mopaiis (lecture somebody)?» — «Bolock, OH MPoCTO B35 TaliM-ayT». 8. «Hy
YTO, Marna, MamMa 3aKOHYMJIa TeOst MUIUTh?» — «BoIoch, OHa MPOCTO B3sj1a TalM-ayT, CBIHOK». 9. «Hy
KakK, JeJyllIKa, TBOW XkeJyJOK HEMHOIO YCIOKOWJICS (OyKe.: epectall Kapu3HUyarh)?» — «bolock,
OH MPOCTO B35 TaiiM-ayT, Mol Manbuuk». 10. «Hy kak, 6a0yiika, TBosi actma (asthma) HemMHOTO
ornycrtmia?» — «bolock, OHa TPOCTO B3fJ1a TalM-ayT, MOM Maibuuk». 11. «Hy 4ro, nepyika, TBon
ciyxoBou armapar (hearing aid) nepecran GapaximTb?» — «BoI0OCh, OH TIPOCTO B3sUT TallM-ayT, MO
MaJIbUUK».

Kurou. 1. “Well, has your sister finished crying?” “I'm afraid, she is just taking time out.” 2.
“Well, have you finished eating?” “No, I'm just taking time out.” 3. “Well, have your parents finished
quarreling?” “I think they are just taking time out.” 4. “Well, have your brothers finished fighting?”
“I think they are just taking time out.” 5. “Have you finished drilling my tooth, Doctor?” “Not yet,
I'm just taking time out.” 6. “Have you finished packing, dear?” “Not yet, I'm just taking time out.”
7. “Well, Billy, has Dad finished lecturing you?” “I'm afraid, he is just taking time out.” (Lecture
somebody — 3T0 ynTaTh HOTALMIO, YNTATh HACTABJIEHUS, BPa3yMJIATh, YUUTh YMYy-pasymy.) 8. “Well,
Dad, has Mom finished nagging at you?” “I think she is just taking time out, son.” 9. “Well, Grandpa,
has your stomach stopped acting up?” “I'm afraid it is just taking time out, my boy.” (3aecp miaron
finish Oyzmet 3Byuyarh mo MeHblIell Mepe crpanHo.) 10. “Well, Grandpa, has your asthma stopped
acting up?” “I'm afraid it is just taking time out, my boy.” 11. “Well, Grandpa, has your hearing aid
stopped acting up?” “I'm afraid it is just taking time out, my boy.”

TIME FOR FUN
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“Have you taken the patient’s temperature, nurse?” asked the doctor.
“Yes, sir. The patient has normal room temperature, 18 degrees.”

degree rpanyc
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JleHb IBECTU CeMbAECAT TPEeTHil

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 319

CkaxnTe mo-aHIJIMIICKH, ONTAPASICh HA 00pa3en
A:T'm afraid I have bored you to death.

B: Not at all.

A: Botoch, 51 HACKYUYMII BaM JI0 CMEPTH.

b: Hy urto BHl! (byxeaavto: BOBCE HET.)

1. «borock, s1 HacKyumia Bam cBoell mycroit 6onroBHel (idle [aidl] talk)». — «Hy uTo BHI,
Muiouka. Boece HeT». 2. «borock, 1 HaCKy4n1 BaM, BAaBasCh BO BCE ITU MOAPOOHOCTH (OYKBANbHO:
BCeMU 3TUMU nofpodHocTsIMU — with all these details)». — «Hy uto BbI, Mot foporoit Barcon. Bosce
HeT. [IpsaBon kpoetcs B aetansx. (The devil is always in the details.)» 3. «Bborock, s1 yromu Bac (tire
somebody) cBOMM JJIMHHBIM paccka3oM (story)». — «Hy uto Bel, gpyr mou. BoBce HeT». 4. «borwoch,
s1 yTOMIJI Bac CBOMMM BorpocaMu, Muccuc Jlxerime». — «Hy uto Bbl, uHcniektop. Kak-Hukak (after
all) aTo Baia paboTa 3a/1aBaTh BOIPOCHD». 5. «BOIOCk, sl OTHSUT Y Bac CIIMIIIKOM MHOTO BpeMeHH (take
too much of somebody’s time)». — «BoBce HeT». 6. «bowock, g 3acunencsa y Bac B roctsix (I have
outstayed my welcome)». — «Hy 4to Bbl». 7. [ ocmunuunwiii kaepk: «Bbotock, Bailla 3HakOMasi cbexasa
(check out), cap». I'ocmu: «IIpoknsatue! (Damn it!) Bel MoxkeTe cka3arh MHe, B KakoM 4acy (at what
time) OoHa MOKUHYJIa OTeNb?» I ocmunuunblii kaepk: «OHa chexana ceronHs paHo yrpoM (early this
morning)». 8. «borock, Bai oten mpourpai (gamble away) Bce cBou JeHbIM». — «O3HAYaeT Jim 310,
4TO s ocTajics 6e3 rpoiia (3decy: be penniless)?» — «Coxanero». 9. boloch, Mbl IEpEOLICHUH Bac,
areHT Kaprep. I orcrpansio Bac ot sroro gena. 10. «Mne HenpuaTHO 310 rooputs (I hate to say
it), c3p, HO Hall MIaBHBIMA nogo3peBaemMsblil (chief suspect) ncues». — «4ro? Kak?» — «beccneqHo».
11. «Borock, Mbl mpocunTtanuck (miscalculate)». — «4to Tol umeens B Buay? (What do you mean?)»
— «OH Hac nepexutpui». 12. «[Ipomy nmpomieHrs, HO Thl B35J1 MOM NOHYMK». — «O, U3BUHSIOCH.
S npuHsan ero 3a cBoil. Xoyels ero Ha3az? S Toapko oaMH pa3 oTkycui (take only one bite)». 13.
«[Iporry mpoiteH s, HO Thl B3sUT MO KOKTEMIb». — «O, U3BUHSIOCH. §I MPUHSLT ero 3a CBOM. XO0velllb
ero Hazan? f Tonbko oauH pa3 ornui (take only one sip)».

Kurou. 1. “I'm afraid I have bored you with my idle talk.” “Not at all, my dear. Not at all.”
2. “I'm afraid I have bored you with all these details.” “Not at all, my dear Watson. Not at all. The
devil is always in the details.” (TTocieHre CIOBa MPEACTABIISIOT COOOW MMOMY, KOTOPast yKa3biBaeT
Ha Ba)KHOCTh MeJIOYEl: IMEHHO B HUX 3a4acTylo Kpoercs cyTb poosemsl.) 3. “I'm afraid I have tired
you with my long story.” “Not at all, my friend. Not at all.” 4. “I'm afraid I have tired you with my
questions, Mrs. James.” “Not at all, Inspector. After all, it’s your job to ask questions.” 5. “I'm afraid
I have taken too much of your time.” “Not at all.” 6. “I'm afraid I have outstayed my welcome.”
“Not at all.” (Outstay your welcome 3HaUUT «3aCUAETHCS B TOCTSX», «3JIOYNOTPEOUTH TOCTEIIPU-
MMCTBOM X03s1eB». [loaniexaym B 3TUX MPeUIOKEHUSX SABIAETCSA TOT, KTO 3aroctuiicsi. CooTBeT-
CTBEHHO MEHSETCs M MPUTSKATEIbHOE MecTOMMeHHe Tiepe] ciioBoM welcome: He has outstayed his
welcome; She outstayed her welcome — u 1.4.) 7. Hotel clerk: “I'm afraid your acquaintance has
checked out, Sir.” Guest: “Damn it! Can you tell me at what time she left the hotel?” Hotel clerk: “She
checked out early this morning.” (HenpaBunbHo: Can-you tellme-at-what time she-hasleft the hotel?)
8. “I'm afraid your father has gambled away all his money.” “Does that mean that I'm penniless?”
“I'm sorry.” 9. I'm afraid, we have overestimated you, agent Carter. I'm taking you off the case. 10.
9
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“I hate to say it, Sir, but our chief suspect has disappeared.” “What? How?” “Without a trace.” 11.
“I'm afraid we have miscalculated.” “What do you mean?” “He has outwitted us.” 12. “Excuse me,
but you have taken my doughnut.” “Oh, sorry! I mistook it for mine. Want it back? (= Do you want
it back?) I have taken only one bite.” (M.au: I have only taken one bite. 3mech one bite — HebobIIIOE
KOJIMYECTBO THIIU, OYKBANbHO: «OTUH YKyc».) 13. “Excuse me, but you have taken my cocktail.”
“Oh, sorry! I mistook it for mine. Want it back? I have only taken one sip.” (M.au: I have only taken
one sip — OIUH MaJIeHbKUM TJIOTOK.)

TIME FOR FUN

One state official to another: “1 don’t know what people have against us. We haven’t done
anything.”

state official rocynapcTBeHHbII CiTyXalluid, YMHOBHUK;

10
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JleHb IBECTH CeMbJIEeCAT YeTBEPThIi

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 320
Bo3pa3ure cobeceqHNKY.

A: This 1sn’t the first time that you have tried to cheat me, Fred.
B: 1 didn’t do any such thing.

A: Thl yXe He NepBblil pa3 MblTaellibcsi MeHs: 0OMaHyTh, Ppe.
b: Huvero nogoOHOTO 51 He Aenall.

1. «Thl ye He TIepBBIii pa3 MbITaelIbCsl COMTh MeHsI co cuera (put me out of count)». — «Huvero
MOJIOOHOTO 1 He Jienail». 2. «Thl yXke He NMepBbIi pa3 MbITAellbCsl HACTPOUTh JEeTel MPOTHB MEHS». —
«Huuero nopoOHoro s He aenan». 3. “CBuierelb, Bbl YK€ He NIEpBblid pa3 NbITaeTeCh BBECTH CyH B
3a0mykieHue». — «Hudero nogoOHoro s He nenai». 4. «CBuieTeNb, Bbl yXke He TIepBbIid pa3 IMbITac-
TECh BBECTU MPHUCSKHBIX B 3a011ykIeHue». — «Huuero nogo6Horo s He nenain». 5. «Bbl yxe He nep-
BBII pa3 MbITAeTECh TIOIKYIUThH TIOPEMINUKOB». — « Hruero momoOHoro 51 He fnenai». 6. «Thl yke He
TIEPBBII Pa3 MbITACIILCS CBAIUTh BUHY Ha MEHSI». — « 5] HUKOTJa HU4Yero MojIoOHOTO He Jefai». — «Y
Te0s1 OueHb u3duparenpHas namsaTh, Ppen». 7. «Thl yke He NMEpBBIA pa3 MbITACIIbCS BbAATH ceOs
3a MeHsI». — «$1 HUKOrIa HIYero MoJoOHOrO He Jefan». — «Y TeOs OueHb N30upaTesbHas aMsITh,
®pen». 8. «Bbl yxe He NepBblid pa3 MbITAETECh HATPABUTh HA MEHS Bally coOaky». — «SI Hukoraa
HUYEro NOJOOHOTO He Jenall». — «Y Bac OueHb N30MpaTesibHas MaMsTh, coce». 9. «Bbl yxke He mep-
BBII pa3 UCIIBITHIBaeTe Ha MHe (try on somebody) Bam O6e3005e3HeHHbI MeTo (painless method),
Jnoktop». — «Iloxamnyiicra, HanomHuTe MHe. Kak Bce npouuto B npouuisid pa3z? (How did it go last
time?) Beio 60mpHO? (Did it hurt?)» 10. «Bbl y:ke He mepBblii pa3 CripaluBaeTe y MeHsl MOe UMSI». —
«He nepspiit pa3? Tol 3Haelb, Kak IaMATh MHOTAA MOMIIYYMBAET Hag crapukamu. (You know how an
old man’s memory sometimes plays tricks on him.) Iloxanyiicra, HanomHu MHe, 1uTsA Moe. Kak Tbl
ckazana Te0s 30ByT?» 11. «Bbl yxke He mepBblil pa3 cBaTaeTech KO MHe (makoaice: pop the question),
r-H bepHe». — «He nepBbiil pa3z? Thl 3Haemb, Kak NamMATh MHOTIA MOALIYYMBAET HAJ CTAPUKAMMU.
[Toxaunyiicta, HANOMHU MHE, TUTA Moe. Thl ckazana «aa»?» 12. «Bbl yke He epBblid pa3 MbITAETECH
MeHs1 coOnasHuTh (seduce), muctep Pobuncon». — «He mepBblit pa3? Bbl 3Haete, kKak maMsTh UHO-
I71a TIOALTYYMBaeT Haj cTapukamu, Magam. [loxanyiicra, HanomHuTe MHE. $1 noomcs ceoero? (Did
I succeed?)» 13. «Trl yxke He nepBbIM pa3 Ha3bIBaclllb MEHSI HICTOYHUKOM HECYACTHM (a jinx)». — « 51
HUKOI/Ia He TOBOPHJT HUYETO MOI00HOT 0.

Kurou. 1. “This isn’t the first time that you have tried to put me out of count.” “I didn’t do any
such thing.” (Coro3 that 3neck MoxHO omyctuts: This isn’t the first time you have tried to put me out
of count.) 2. “This isn’t the first time that you have tried to turn the kids against me.” “I didn’t do any
such thing.” 3. “Witness, this isn’t the first time that you have tried to mislead the court.” “I didn’t do
any such thing.” 4. “Witness, this isn’t the first time that you have tried to mislead the jury.” “I didn’t
do any such thing.” 5. “This isn’t the first time that you have tried to bribe the jailers.” “I didn’t do any
such thing.” 6. “This isn’t the first time that you have tried to put the blame on me.” “I never did any
such thing.” “You have a very selective memory, Fred.” 7. “This isn’t the first time that you have tried
to pass yourself off as me.” “I never did any such thing.” “You have a very selective memory, Fred.”
8. “This 1sn’t the first time that you have tried to set your dog on me.” “I never did any such thing.”
“You have a very selective memory, neighbour.” (HenpasuibsHo: to-seton-me yourdog.) 9. “This isn’t

11
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the first time that you have tried your painless method on me, doctor.” “Not the first time? Please
remind me. How did it go last time? Did it hurt?” 10. “This isn’t the first time that you have asked me
my name.” “Not the first time? You know how an old man's memory sometimes plays tricks on him.
Please remind me, my child. What did you say your name was?” (IIpaBuia corjiacoBaHusi BpeMeH
TpeOyIOT MOCTaBUTD IJIaroi to be B mocieqHeM MpeyiokeHnH B MPOCcToe mpoinesiee Bpems.) 11.
“This isn’t the first time that you have popped the question, Mr. Burns.” “Not the first time? You
know how an old man's memory sometimes plays tricks on him. Please remind me, my child. Did you
say ‘yes’?” (Pop the question 3HaUMT c/ie1aTh NMpPeAJIOKEHUE PYKU U cepilia, cBatathesi. The question
3]1eCh — «TOT CaMbli BOITPOC», a UMEHHO: « bl BbIiIENIb 3a MeHs 3aMyk 7») 12. “This isn’t the first
time that you have tried to seduce me, Mr. Robinson.” “Not the first time? You know how an old
man's memory sometimes plays tricks on him, Madam. Please remind me. Did I succeed?” (Succeed
— 3TO AOOUTHCS YycIiexa, JOOUThCs CBOETO, JOCTUTHYTH e, TipeycneTsb.) 13. “This isn’t the first time
that you have called me a jinx.” “I never said any such thing.” (Jinx — 3TO npeaMeT Win 4YeJIOBeK,
MPUHOCSIINI HeCYacThe WU Heyauy.)

TIME FOR FUN

A husband complains: “It is terrible to grow old alone — my wife hasn’t had a birthday in four
years.”

grow old crapetp

12
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JleHb JBECTH CeMbAECAT NAThIN

Tema ypoka: [lepdextHrie BpemeHna. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 321

Bbl y2xe JaBHO 3aMeTHJIN, YTO MOJIYIUTh JKeJiaeMoe, — He Bceraa B pajoctb. [loaenn-
TeCh ¢ cO0eCceJHHKOM CBOMMH COOOPa’keHUsIMHU [0 3TOMY IOBO/Y.

You wanted to see for yourself. Well, now you have. What next?
Tol X0TEN yBUAETh CBOMMHU Ia3amu. Hy BoT, Teneps Tl yBuzen. Yro gasbiie?

1. Tel xoTena yoenurecs (6ykeanbHo: yBUIETh CBOMMM I71a3aMH), 4TO KOMHaTa mycta. Hy Bor,
Terepb Thl yoeauiack. 31ech HUKOTO HeT. 2. Thl XoTesna yoeauThes, 4To HUYero He rnponajio (nothing
is missing). Hy Bot, Tenepp Thl yoeamnach. 3. Tl X0Ten yBUIEeTh CBOEro Bpara MepTBbiM. Hy BoT,
Ternepb Thl yBUIE. Thl JoBosieH? 4. Thl X0Tesa yBUAETb, UTO 5 NpsAUy B 3aneproil komHate. Hy BoT,
Terepb Thl yBUjeNa. TBoe JI0OONBITCTBO (curiosity) yaoBieTBopeHo? 5. Thl XoTen ycablaTh MOe
MHeHue (opinion). Hy Bot, Teneps Tbl ero ycisimai. Yro pansime? 6. Tel xoTen ocrenenuTses (settle
down), 3aBectu cembio (start a family). Hy BoT, Tenieps Tb1 ocrenenuics. Tol cyactiue? 7. Thl XoTENa
NOKBUTaThcsA co MHOU. Hy BoT, Teneps Thl nokBuTasack. Teneps Tol noBosbHA? 8. Thl XOTENA CTATh
BoBoii. Hy Bot, Tenepb Tl efo ctana. Trl cuactimBa? 9. Tol xoten nzdaButhes (get rid of somebody)
oT cBoero conepHuka. Hy BoT, Teneps Tl OT Hero nzbasuiicsi. Mou nozapaenenus! (Congratulations!)
10. Ter xoTen 3aBnaaeTs Moeil komnanuer. Hy BoT, Teniepsb Tol e1o 3aBniaaen. Mou nozapasnenus! 11.
Th1 xOTEN 3aBNANETh COCTOsIHMEM Moel ceMmbu (my family’s fortune). Hy Bot, Teneps Thl UM 3aBna-
nen. Mou nosapasnenus! 12. Tol xoTes1a MO3HAKOMUTBLCS ¢ MOel ceMbeid. Hy BOT, Tenepb Thl ¢ HElo
no3Hakommiack. 13. Tel XoTena copBath (ruin) mowo cBaapOy. Hy BOT, Teneps Thl 100MIach, Y€ro
xotena (get what you want). Teniepb Tl JoBOsIbHA? 14. Thl X0TENa YBUAETH MOIO NOANKCH HA 3TOM
nokymente. Hy BOT, Tenepb Tbl 10OMIach, 4ero xorena. Teneps Tl JOBOJIbHA?

Kurou. 1. You wanted to see for yourself that the room is empty. Well, now you have. There is
nobody here. 2. You wanted to see for yourself that nothing is missing. Well, now you have. 3. You
wanted to see your enemy dead. Well, now you have. Are you satisfied? 4. You wanted to see what
I’'m hiding in the locked room. Well, now you have. Is your curiosity satisfied? 5. You wanted to hear
my opinion. Well, now you have. What next? 6. You wanted to settle down, start a family. Well, now
you have. Are you happy? (Ppa3oBsiii miaron settle down o3Havaet 34ech «OCTENEHUTHCS», «3AKUTh
CeMEeNHON XU3HbI0» Mociie OypHO MpPOBeIeHHOI MoitogocTu.) 7. You wanted to get even with me.
Well, now you have. Are you satisfied now? 8. You wanted to become a widow. Well, now you have.
Are you happy? 9. You wanted to get rid of your rival. Well, now you have. Congratulations! (Mau
(pexrce): My congratulations!) 10. You wanted to get your hands on my company. Well, now you
have. Congratulations! 11. You wanted to get your hands on my family’s fortune. Well, now you have.
Congratulations! 12. You wanted to meet my family. Well, now you have. 13. You wanted to ruin my
wedding. Well, you’ve got (= have got) what you wanted. Are you satisfied now? 14. You wanted to
see my signature on this document. Well, you've got what you wanted. Are you satisfied now?

TIME FOR FUN

On their honeymoon, Eric took Louise by the hand and said, “Now that we’re married, dear, I
hope you won’t mind if I mention a few little defects that I have noticed about you.”
13
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“Not at all,” Louise replied sweetly. “It was those little defects that kept me from getting a
better husband.”

now that we’re married teneps, korna mbl keHatol; defect nedexTt, u3bsiH, HEJOCTATOK; it
was those little defects nmenHo 3Tu manenbkue Hegocratky; keep from merars, npensTcTBOBATH

14
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JleHb IBECTH CeMbECST IMIeCTOn

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 322

IMogeuTech CBOMMH MBICISIMH ¢ co0eceJHUKOM. CenaiiTe 3TO TaK, KaK OKa3aHO
B oOpasmue.

A: That new friend of yours... Don’t you think there is something phony about him?

B: Aha! You have noticed it, too.

A:DTOT TBOI HOBBI NPUATEIb. .. TeOe He KakeTcs, YTO B HEM €CTb HeuTo (pasiblmBoe?
b: Ara! Tsl Toxe 310 3ameTH!

1. «2TOT TBOI HOBBIN 3HAKOMBIN. .. Tebe He KaxeTcsl, 4TO B HeM €CTh YTO-TO (pablIMBoe?» —
«Ara! Trl TOKE 3T0 3amMeTHI!» 2. «Ta cBaieOHas 1lepeMoHus (ceremony)... TeOe He KakeTcsl, UTo B
Hel ecTh 4TO-TO (pasbinmBoe?» — «Ara! Tol Toxke 310 3ametunal» 3. tu pa633posus! (FBI agent). ..
TeGe He KaxkeTcs1, YTO B HUX €CTh UTO-TO (pastbiiiuBoe?» — «Ara! Tol TOKe 3TO 3ameTi!» 4. «3I10 1071-
napoBbie 6aHKHOTHI (dollar bills)... Tebe He Kax)ercs, YTO OHU KaKKe-TO TOO3PUTEINbHBIE (makKoice:
fishy)?» — «Ara! Tbl TOXE 3TO 3ameTHi!» 5. «ITa aHOHUMHAas1 uH(poOpMarus (anonymous tip)... Tede
HE KaKeTCsl, YTO B HEW €CThb HeuTo nojo3purenbHoe?» — «Ara! Tel Toxe 310 3ameTwit!» 6. «Ero
BHE3alHasi CMepTh. .. Tebe He KakeTcs, YTO B Hel eCTh HeuTo nopo3putebHoe?» — «Ara! Thbl Toxke
9T0 3ameTu!» 7. «DTOT MUpHbIi goroBop (peace deal)... Tebe He Kaxercsl, YTO B HEM €CTh YTO-TO
crpanHoe?» — «Ara! Tbl Toxke 91O 3amMeTus1!» 8. «ITOT cTaphiil 1oM... Tebe He KaxkeTcs, YTO B HEM
ecTbh He4To kyTKoe (creepy)?» — «Ara! Tol Toxke 310 3ametit!» 9. «Tebe He Kaxercs, 4To y ITOro
MapHs HE BCe B MOPsAJKE C rojoBo?» — «Ara! Tel Toxe 310 3amerun!» 10. «Bam He kaxercs, 4To
B 9TOM JIeJie UTO-TO He Tak (not right)?» — «Ara! Bel Toxke 310 3amerusnu, Barcon!» 11. «Tebe ne
KaKETCs, 4TO BO BCEM 9TOM UTO-TO He Tak ?» — «Ara! Tol Toxe 310 3ametni1!» 12. «Tebe He Kaxercs,
YTO C 3TUM OrpadlieHUeM UTO-TO He Tak ?» — «Ara! Tbl Toke 9T0 3ameTi!» — «5 cheM CBOIO HUIAIY,
€CJIM 3TO He JIeJI0 PYK KOro-TO U3 paOOTHUKOB OaHKa!»

Kurou. 1. “That new acquaintance of yours... Don’t you think there is something phony about
him?” “Aha! You have noticed it, too!” 2. “This wedding ceremony... Don’t you think there is
something phony about it?” “Aha! You have noticed it, too!” 3. “These FBI agents... Don’t you think
there is something phony about them?” “Aha! You have noticed it, too!” 4. “These dollar bills. .. Don’t
you think there is something fishy about them?” “Aha! You have noticed it, too!” 5. “This anonymous
tip... Don’t you think there is something fishy about it?” “Aha! You have noticed it, too!” (A tip —
31ech KOH(pUAeHIMaIbHasA MH(pOpMAalKs U3 HaJIe)KHOTO UCTOYHMKA, HAITPUMEDP, O COCTOSIHUM KYPCOB
aKIMid Ha OMpiKe WM O TOM, KaKas JIOUIadb MPUAET NEpBOM B ITOM 3ae3/ie, WU CeKpeTHas UHpOp-
Malysi, peJoCTaBIeHHas NOJULMK, C IPEAYNPERICHUEM O MPECTOAIIEM NPECTYIUIEHUU — U T.I1.
Hpyroe Ha3BaHue nogoOHOM nHpopmanuu — a tip-off.) 6. “His sudden death... Don’t you think there
1s something fishy about it?” “Aha! You have noticed it, too!” 7. “This peace deal... Don’t you think
there is something strange about it?” “Aha! You have noticed it, too!” 8. “This old house... Don’t
you think there is something creepy about it?” “Aha! You have noticed it, too!” 9. “Don’t you think
(that) this fellow is not quite right in his head?” “Aha! You have noticed it, too!” 10. “Don’t you think
there is something not right about this case?” “Aha! You have noticed it, too, Watson!” 11. “Don’t
you think there is something not right about all this?” “Aha! You have noticed it, too!” 12. “Don’t
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you think there is something not right about this robbery?” “Aha! You have noticed it, too!” “I'll eat

'3’

my hat if it isn’t an inside job

3anomMHuUTe UANOMY:

I'LL EAT MY BOOTS!

[a1l i:t mar bu:ts]

Bymy4n abcomoTHO yBepeHs B 4eM-JIn00, Mbl TOBOpHM: «Jlaio rojioBy Ha otcedeHue!» AHIH-
YaHe B JIAHHOM BOIIPOCE HE CTOJIb KPOBOKAIHBL. Eciy aHIMYaHWH roToB 32 YTO-TMOO0 MOPYUYHTHCH,
OH roBopHUT: «51 ToTOB CchecTh cBou OotrHKM!» Hanpumep: “I'll eat my boots if that is true.” — «51
T'OTOB ChECTh CBOM OOTHHKH, €CJIM 3TO TipaBja». (= ['0JI0By Jaio Ha OTceyeHue, YTo TO He TakK.)

INomumo OOTHHOK, aHIJIMYaHe CoriacHbI checTh ¥ nusmy: “If it doesn’t work, I'll eat my hat.”
— «Ecimm 310 He cpaboTaeT, s CheM CBOIO HUIAILY».
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JleHb JBECTH CeMb/AECAT CeJbMOM

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 323
Ckaxkure, KakK J0JIro y:Ke JJIUTCS TO WIN HHOEe COOBITHE.

The guy is areal jerk. I have known him for five years, and he still thinks that my name is John.
ITOT MapeHb HACTOALIMKA NPUAYPOK. MBI ¢ HUM 3HAKOMBI BOT YK€ IISITH JIET, & OH BCE €ILE
AyMaeT, 4To MeHs 30BYT [[KOH.

1. D1OT NMapeHp HACTOALMN NPUAYPOK. MBI C HUM 3HaAKOMBI BOT YK€ BOCEMb JIET, & OH BCE
eme gymaer, yto s routasgen (Dutch). 2. Thl 3Haelb MeHsI BOT yke JecAThb JIET, U Thl BCE €lle
AyMaelllb, 4YTO MOKEIlIb MEHS NePeXUTPUTh. 3. Mbl ¢ TOOOH keHaThl YK€ IBa/ILIATh JIET, a Thl BCE €lle
QyMaelllb, YTO MOKEIlb UMETh OT MEeHs ceKpeThl. 4. Mbl keHaTbl MeHee CYTOK (24 hours), a Thl yxe
ycrpauBaellb cueHy (make a scene)! 5. § moHATHA He MMeNa, YTO BBIXOXKY 3aMyXk 3a KMOTa. Mel
JKEHAThl MEHEE HEJeJU, a Thl YK€ HayaJl SKOHOMUTh Ha MHe (economize on somebody or something)!
6. MbI ¢ TOOOH B IpUATEIbCKUX OTHOLIEHUAX (be pals) yxke Tpu rofa, a s Bce ellie HUYero He 3Haio o
TeOe KpoMe TOro, YTO Thl yMeelllb 0Opalarhcs ¢ opyxuem (except that you are good with weapons).
7. MBI ¢ TOOOI1 B IpUATENILCKUX OTHOLIEHUAX (be pals) yxke TpH roza, a s Bce elle HU4ero He 3Hako
0 Tebe KpoMe TOro, 4To Tl yMeellb oopatarbest ¢ nudpamu (be good with figures). 8. Caumute ¢
Hero Hapy4yHuKU. (Uncuff him.) OH He yOuBan 3tux ABoux. OHU MEPTBHI yke HECKOJIBKO JHEl. 9. A
Bbl TeMHas Jlomajka, Jdapcu. {1 3Hato Bac Moyt ABa roga M BCe HUKAK HE MOTY IOHATH, YTO BbI 32
yenoBek (figure you out). 10. OHM yke MHOTO JIET TIOOOBHUKH, M HUKTO TaK HIYETO M HE 3aI003PHIT
(nobody has ever suspected a thing). Jaxe ee nonpyru, He roBopsl yxe o ee myxe (let alone her
husband). 11. «{ 3Hat0 [IaBuna yxe 30 ser. S gymaro, Mbl MOXeM eMy AOBEpATb». — «[lommpaBouka.
To 3Han1a ero 30 sieT Hazan. 1o He ogHo U 1O xke. (It is not the same thing.) Jlogu mMeHsI0TCS».
12. «41 3na0 Toma yxe 25 net. 5 mymato, Mbl MOXKEM Ha HETO MOJIOKUThCS». — «[lormpaBouka. Ter
3HAJIa ero 25 JieT Hazang. DTo He OOHO U TO ke. Jliogu MeHsdoTca». 13. Tol ObUT TaK BHUMATEJIEH TH
TMOC/Ie/IHME HeCKOJIbKO Henenb, ®pen. lasail, konuchk (come clean)! Yto Tl HaTBOpu? 14. Tol ObL1
TaKMM MWIBIM TocjieiHue Tpu JHsA, @pen. Yro-to MHe nonackasbiBaer (something tells me), 4ro Thi
qT0-TO 3amMbIciwil. JlaBaii, konuck! Yto 3107

Kurou. 1. The guy is a real jerk. I have known him for eight years, and he still thinks that I'm
Dutch. (3aech n ganee npeaor for moxHo ommyctuts: “I've known him eight years, and he still thinks
that 'm Dutch.”) 2. You have known me (for) ten years, and you still think that you can outwit me.
3. We have been married (for) twenty years, and you still think that you can have secrets from me. 4.
We've been married (for) less than 24 hours, and you are already making a scene! (O6patute BHU-
MaHue Ha MecTo c1oBa already B Ipe/I7IOKEHUU ¢ COCTaBHBIM CKa3yeMbIM: OOBIYHO OHO BCTAET MEK/1y
BCIIOMOI'aTeJIbHBIM U CMBICJIOBBIM Iu1arosiom.) 5. I had no idea I was marrying a cheapskate. We've
been married (for) less than a week, and you have already started economizing on me. (HenpasuibHo:
FHhad no-tdeaf-am marryingacheapskate.) 6. We have been pals for three years, and I still don’t
know anything about you, except that you are good with weapons. 7. We have been pals for three
years, and I still don’t know anything about you, except that you are good with figures. (3necs figure —
«uuppa».) 8. Uncuff him. He didn’t kill these two. They have been dead for a few days. (Cuffs — 310
HE TOJIBKO «OTBOPOTBI PyKaBa», HO TAK)KE pa3srOBOPHOE 0003HAUEHNE HAPYUHHUKOB (COKpAILEHUE OT
handcuffs). To cuff somebody — 3HauuT HazeTh Ha Koro-160 HapyyHUkU. CooTBETCTBEHHO, uncuff
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— 9TO «CHSAITh HAPY4YHUKM».) 9. You're a dark horse, Darcy. I have known you for almost two years and
I still can’t figure you out. 10. They have been lovers for many years, and nobody has ever suspected a
thing. Not even her friends, let alone her husband. 11. “I have known David for thirty years. I think we
can trust him.” “Correction. You knew him thirty years ago. It is not the same thing. People change.”
12. “I have known Tom for twenty-five years. I think we can rely on him.” “Correction. You knew
him twenty-five years ago. It is not the same thing. People change.” 13. You’ve been so attentive
these last few weeks, Fred. Come on, come clean. What have you done? (Come clean — noiHOCTbIO
MIPU3HATHCS, BBUIOKUTH BCE HAUMCTOTY, «pacKoJIoThes».) 14. You've been so nice (for) the last three
days, Fred. Something tells me, you're up to something. Come on, come clean. What is it?

TIME FOR FUN

A drunk was brought in front of a judge.
Judge: You've been brought here for drinking.
The drunk: Okay, let’s get started.

was brought in front of a judge 6b11 fOCTaBNEH K Cyabe, MPEACTaN Nepe] Cynben
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JleHb IBECTH CeMb/eCSAT BOCbMOM

Tema ypoxka: Ileppexrneie Bpemena. Bpems Present Perfect.
EXERCISE 324
IlounTtepecyiiTech y codeceJHHKA MPOJOLKUTEIbHOCTHIO TOT0 HJIH HHOTO COOBITHSI.

A: How long have you had this place?

B: Quite a while. I bought it about ten years ago.

A: Kak gonro BB BjajieeTe 3TUM JOMOM?

b': [Tocrarouno ponro. S mproOpest ero OKoJo IecsATH JIeT Hazal.

Kommenrtapmii. A while — 310 nepuos BpeMeHM HeONpeeSeHHON MPOTSKEHHOCTH — OT
coBceM HernpoposkuTeabHoro (a short while; a little while) no mocrarouno miurensHOro (a long
while). Quite a while o3HavaeT «J0BONBHO 10r0». Takxke roBopsT: for quite a while. Kpome Toro,
MO>KHO YycJIbIIath: for quite a while now — «yxe 10BosIBbHO 100>, Hanpumep: “I have been alone for
quite a while now.” — «4I yke JaBHO KHMBY O/IHa».

1. «Kak pmaBHO y Bac atoT cekperep (writing desk)?» — «/loBosbHO maBHO. $1 kymui ero y
CTapbEeBILMKA OKOJIO JECATH JIET Ha3ad». 2. «Kak JaBHO y Bac 3TM CUMIITOMBI?» — « YK€ JOBOJIBHO
naBHO». — «[louemy BBl cpa3y He oOpaTmiiuch K Bpauy (consult a doctor at once)?» — «Xopormi
Bonpoc. (That’s a good one.)» 3. «Kak naBHO BblI xkeHaTbl, Muctep IxoHCOH?» — «XM. Henpocroii
Bonpoc. Bel siyudmie cripocute Moo keHy. OHa Beaer noacyer». 4. «Kak JaBHO Thl IOMOJIBJIEHA C
HIM (to him)?» — «He ouenb gaBHO. [Touemy ThI cripammmBaeib ?» — «I[Ipocto modomnbITHO». 5. «Kak
JaBHO ThI 311echb?» — «He ouenb naBHO». — «I[Ipoctu, uTto 3actaBuit Tebs KaaTh». 6. «Kak gaBHO TH B
Jlonpone?» — «4I npuexain (arrive) B cpeny (on Wednesday)». 7. «Kak maBHO Bb cocequ?» — «C Tex
Top, Kak s repeexa ciofia iBa rofga Hazaay». 8. Cyowvs: «Kak naBHO Bbl 3HaeTe 00BUHsIeMOro?» Cau-
oemenw: «Msbl apyxum c aetrctsa (be pals since childhood)». 9. «Kak gaBHO Baiia jkeHa rpeObIBaeT
6e3 co3Hanus (be unconscious)?» — «5I Hamen ee B Takom coctosiHuu (like this), korma BepHyscs
nomoii ¢ padotei». 10. «Kak maBHO Bamia skeHa 4yBcTByeT HeymoMoranue (be unwell)?» — «Jlaiite-
ka nogyMath. (Let me see.) BockpeceHbe, MOHEAETbHUK, BTOPHUK, cpela... [14aTh aHel, BKIoyas
CeroAHAIHNI». — «[loyemMy Bbl He MMO3BAJIM MEHs paHblle (sooner)?» — «Xopommid Bonpoc». 11.
«Kak nonro on mepts, goktop?» — «Jloctarouno gonro. 51 6wl ckazan (I would say) 72 vaca, moc-
MuHyc (give or take)». 12. «Kak gonro oH B kome (in coma), TOKTop?» — «JloBosibHO gonro. [Toutn
Mecsi1, IUTI0C MUHYC JieHb-ABa (a day or so)». 13. «Kak naBHo areHT BoHJ He BeIxoAMJI Ha CBs3b (be
out of contact)?» — «3aBtpa Oyner 10 gHeit. (Ten days tomorrow.)» — «JlocTaTOYHO JIOJITO, YTOOBI
Ha4yaTh BOJIHOBAThCS».

Kurou. 1. “How long have you had this writing desk?” “Quite a while. I bought it from a
junkman about ten years ago.” 2. “How long have you had these symptoms?” “For quite a while now.”
“Why didn’t you consult a doctor at once?” “That’s a good one.” 3. “How long have you been married,
Mr. Johnson?” “Hm. That’s a hard one. You better ask my wife. She is keeping score.” 4. “How long
have you been engaged to him?” “Not very long. Why are you asking?” “Just curious.” 5. “How long
have you been here?” “Not very long.” “I'm sorry I have kept you waiting.” (Mau npoute: 'm sorry
I kept you waiting.) 6. “How long have you been in London?” “I arrived on Wednesday.” (Hemnpa-
BUJIBHO: I—have—&ffwed—eﬂ—\f\ledﬂesday ) 7. “How long have you been neighbours?” “Since I moved
in here two years ago.” 8. Judge:

19



. EnuzaBera XeliHoHeH. «365 ngHeil aHnmmiickoro. Terpanp necsras»

KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.

20


https://www.litres.ru/pages/biblio_book/?art=64631546

	День двести семьдесят первый
	День двести семьдесят второй
	День двести семьдесят третий
	День двести семьдесят четвертый
	День двести семьдесят пятый
	День двести семьдесят шестой
	День двести семьдесят седьмой
	День двести семьдесят восьмой
	Конец ознакомительного фрагмента.

